Laghu - Bhagavatamrta

Part-1
The Sweetness ot Krsna

Chapter-4
Manvantaravataras



Text-1
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The manvantara-avatara (manvantara avatarah), who is
an incarnation of Mukunda *(yah mukundasya
pr:?ldurbhévah) among the devatas (51—1-173811) generally
(prayah) assists the person who presides as Indra during

that t1meJ;2£]:1Qd (tat-sahayo) by killing Indra’s_enemies
(sakrari-hatyaya).




Srila Baladeva Vidyabhusana

* The avatara who appears during the reign of a Manu is called

a manvantara-avatara.

* Halayudha says:

vastu-madhye tatha
vyavasaye ‘ntaratmani

‘avakase bahir-yoge
viSese 'vasare ntaram
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Antara means interior, condition. the soul within, intermediate
time, exterior, difference, opportunity.




Srila Baladeva Vidyabhusana

e This verse describes the characteristics of the

manvantara-avatara.

* The Lord appears to help the Indra for the duration
of that Manvantara by killing that particular Indra’s
enemies during that time period.




Text-2

yukte kalpavataratve
yajiidadinam api sphutam |
manvataravataratvam
tat-tat-paryanta-palanat

Though it is reasonable (sphutam yukte api) to call Yajia
and others kalpavataras (yajnadinam kalpavataratve),
these are called Manvantara avataras (manvatara
avataratvarn) because they give protection (@alanad)
specifically for the duration of a particular Manvantara
(tat—tat:E aryanta).




Srila Baladeva Vidyabhusana

Why can they not be called kalpavataras, since the
Manvantaras are within the duration of a kalpa?

This verse answers.

Because they give protection for the duration of a
Manvantara, they are called manvantaravataras.

Y




Text-3
manvantaresv ami
svayambhuviyadisv anukramat |
avataras tu yajnadya
brhad-bhanv-antima matah

C—
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The manvantara-avataras (manvantaresv ami) starting
from the Svayambhuva Manvantara (svayambhuviya
adisu), named Yajiia (yajnadya), and ending with Brhad-
bhanu (brhad-bhanv-antima), will be described one after
the other (anukramat matah).

These will be described one by one.



Text-4

prathame svayambhuviye yajiah —
yajiias tu purvam evoktas

tenatra na vilikhyate

Yajiia, the first, appearing during Svayambhuya
Manvantara (prathame svavambhuvive yvajfiah):
Because he has been described previously (yajias tu

purvam eva uktah) he will not be described here (tg:__l_l_a
atra na vilikhyate).

————  emm—




Srila Baladeva Vidyabhusana

* Yajia is the Svavambhuva manvantara-avatara, but
because he was described among the lildvataras he is
not described here._




Text-5
dvitiye svarocisiye vibhuh
yatha astama-skandhe

the second, appearing during Svarocisa Manvantara:
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©) rses tu vedasirasas

tusita nama patny abhiut
tasyam jajne tato devo

v1b'ﬁur ity ‘abhivisrutah

The sage Vedasiras wife (rsesh vedasirasas patny) was Tusita
(tusita nama abhut). From her womb was born (tasyam jajiie) the
avatara (devah) named Vibhu (vibhur ity abhivisrutah).




Text-6

18.1.22 ||
astasiti-sahasrani
munayo ye dhrta-vratah
anvasiksan vratam tasya
kaumara-brahmacarinah

Vibhu_remained a brahmacari and never married throughout his life
(kaumara-brahmacarinah). From him (tasya), eighty-eight
thousand saintly persons (astasiti-sahasrani munayah) fixed in their
vows (dhrta-vratah) took lessons on proper conduct (anvasiksan
vratar). e




Srila Baladeva Vidyabhusana

The Manu Wash@ocisithe son of Agni, called

Svarocisa.

Vibhu appeared as the avatara during his reign.

The associates of these avataras can be found in the
Eighth Canto.

The Lord known as Vibhhu was born from Vedasiras

in the womb of Tusita.




Text-7
trtiye auttamiye satyasenah

Satyasena, the third, appearing during Uttama Manvantara:
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& 9‘3‘ Il dharmasya sunrtayan tu
bhagavan purusottamah
satyasena iti khydto
jatah satyavrataih saha

’

In this Manvantara, the Supreme Lord (bhagavan purusottamah)
appeared from the womb of Sunrta, who was the wife of Dharma
(dharmasya sunrtayam). The Lord was known as Satyasena

(satyasena iti khyato) and appeared with devatds known as the
Satyavratas (jatah satyavrataih saha).




Text-8

| 8.1.26 ||
so 'nrta-vrata-duhsilan
asato yaksa-raksasan
bhiita-druho bhiita-ganans
cavadhit satyajit-sakhah

Satyasena (sah), along with his friend Satyajit, who was Indra
(satyajit-sakhah), killed (avadhit) all the untruthful (anrta-vrata),
impious (duhsilan) and misbehaving Yaksas, Raksasas (asato yaksa-
raksasan) and ghostly living entities (bhuta-ganams), who gave pain
to other living beings (bhiita-druho).




Srila Baladeva Vidyabhusana

Uttama was the son of Priyavrata.

—

Satyasena appeared during his rule.

His father was Dharma and his mother was Sunrta.

The Lord named Satysena was born along with his brothers

called Gatyavratas)”

As a friend of Indra (Eatyajit-sakhah) he killed demons who

gave pain to living entities (bhiita-druhah).




Text-9
caturthe tamasiye harih

e

Hari, the fourth, appearing during Tamasa Manvantara:
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harir ity ahrto yena
gajendro mocito grahat

In this Manvantara (tatrapi), the Supreme Lord took birth
(bhagavan jajiie) from the womb of Harini, the wife of Harimedha
(harinyam harimedhasah), and was known as Hari (harir ity
dahrto). Hari saved Gajendra from the'mouth of a crocodile (gajendro
mocito grahat).




Srila Baladeva Vidyabhusana

* Uttama’s brother was Tamasa, who was the fourth
Manu. During his rule Hari appeared.

 Hari was born with Harimedha as his father and
Harini as his mother.




Text-10

smaryate ’sau sada pratah

- sadacara-parayanaih |

sar;ﬁnista-vinééaya harir
dantindra-mocanah

Those performing proper sadhana (pratah (adacara-
parayanaih) daily remember (smaryate sada) Hari (asau

harih), the deliverer of Gajendra (@ntindré—ﬁocanahl),

in order to destroy all evil (sarvanista-vinasaya).




Text-11
pancame raivatiye vaikunthah

Vaikuntha the fifth, appearing in the Raivata Manvantara:
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® vaikuntho bhagavan svayam

From the combination of Subhra and his wife named Vikuntha

(Subhrasya patni vikuntha), there appeared the Supreme Lord,
Vaikuntha (tayoh jajie vaikuntho bhagavan svayam), along with
devatas (sura-sattamaih) called the Vaikunthas (vaikunthaih), who

were his expansions (sva-kalaya).




Text-12

18.5.5 ||
vaikunthah kalpito yena
loko loka-namaskrtah
ramayad prarthyamdnena
devya tat-priya-kamyaya

Just _to please the goddess of fortune (ramayad priya-kamyaya),
Vaikuntha, at her request (tat devya prarthyamdnena), created
another Valkuntha planet (vaikunthah loko kalpito yena), which is

worshiped by everyone (loka-namaskrtah).




Srila Baladeva Vidyabhusana

Raivata was a brother of Tamasa. During his rule
Vaikuntha appeared.

Subhra was his father and Vikuntha was his mother.

Vaikuntha was born along with his brothers called
Vaikunthas.

He created a Vaikuntha planet.




Text-13

maha-vaikuntha-lokasya

vyapakasyavyayatmanah |
prakatikaranam satyopari
~ Kkalpanam ucyate

He created (prakatikaranam kalpanam ucyate) an all-
pervading (vyapakasya), indestructible (avyayatmanah)
Maha-vaikuntha planet (maha-vaikuntha-lokasya) above
Satya-loka (satyopari).




Srila Baladeva Vidyabhusana

This verse explains the planet he created.

He created this planet by his own powers.

Since the verb klp means to be suitable, kalpanam
here means that he created a planet suitable to his

pOWers.




Text-14
sasthe caksusiye ajitah

Ajita, the sixth, appearing during the Caksusa Manvantara:

3¢ %%) g
O™ 18.5.9 |

NS0- 7 (XD _ . g
BV :,.- 2':';\ v»’tatmpl devasambhiitydri
©¢’\‘ 3_2\“«— * vairajasyabhavat sutah

s N ajito nama Bhagavan

N
® ,\.,g&, amsena jagatah patih

@U

In this sixth Manvantara (tatrapi), Visnu, the master of the universe

(bhagavan jagatah patih), appeared in his expansion as Ajita (ajito

nama amsena abhavat), begotten by Vairaja (vairajasya sutgh) in

the womb of his wife , Devasambhuti (devasambhiityam).




Text-15

1 8.5.10 ||
payodhim yena nirmathya
suranam sadhita sudha_
bhramamano 'mbhasi dhrtah
kiirma-riipena mandarah

By churning the ocean of milk (payodhim nirmathya), Ajita
produced nectar for the devatas (yena suranaw sadhita sudhd). In
the form of a tortoise (kitrma-riipena), he moved here and there in
the water (bhramamano ambhasi), carrying on his back (dhrtah)
the great mountain known as Mandara (mandarah).




Srila Baladeva Vidyabhusana

 The son ot Caksusa was Caksusa, who became Manu.

* During his reign Ajita appeared.

* Vairaja was his father and Sambhuti was his mother.




